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hirdette Baltazár Dezső 
Debrecen. A Déry-muzeum zsufolásig 

megtelt nagytermében Baltazár Dezső 
jormátus püspök „Fajelmélet és a Szentirás" 
cimén előadást tartott, amelyet több Budapest- 
ről érkezett vendég is végighallgatott. 

A püspök beszédében azt 

faji gyülölettel szemben. 

Hosszan fogilalkozott 

hangoztatta, 
hogy meg kell védeni a kereszténységet a 

a németországi 

egész vonalon, 

lelkek békéje. 

helyzettel és fejtegetle, hogy a faji gyülölet 
lealacsonyitja 
a keresztény gondolatot. Amikor az elméleti 
szeretetet hirdeti, ugyanakkor a gyakorlatban 
a pogányságot vallja. A szeretet és a megér- 

ű 

az embereket, diszkreditálja Bucurestiből jelentik. A Kamara 
törvényhozási bizottsága tovább foly- 

tatta közigazgatlási törvényjavaslat vi- 
táját. Ezuttal ismét szóbakerült az is- 

Nem lesz vizuxn 
Bucuresti. A kisantant államok 

megbizottai összeültek és ugy hatá- 
roztak, hogy Románia, 

Olaszország 
háborut Abesszini 
Abesszinia külügyminisztere rend 

kivül érdekes nyilatkozatot tett a 
"Sunday Times" munkatársának. Kije 
lentette, hogy Olaszország eddig 80 
ezer katonát és 1000 repülőgépet vont 

Baldwin titokz: 

Csenhszlovákia 

és Jugoszlávia közölt megszüntetik az 
eddigi kötelező utlevél vizumozást. 

indithat 
1 ellen 

lössze ellenük. A cikkiró megjegyzi, 
hogy Olaszországnak tekintettel kell 
lennie az európai zavaros helyzetre és 
tartózkodnia kell attól, hogy háborut 
inditson Abesszinia ellen. 

kzatos 
tlása 

Londoni jelentés közli, hogy az haderők főparancsnokát. Baldwin a 
angol király titkos kihaligatáson fo- 

CGenfi jelentések közlik, hogy a 
Népszövetség ülésszaka megnyilt. Lit- 
vinov szovjet külügyi népbiztos meleg- 

inyilt a Népszövetség 
hangu beszédben parentálta el Pil- 

kihallgatásról nem nyilatkozott a sajtó 
gadta Baldwin lordot, az angol légi ! képviselőinek. 

ülése 
sudszkyt, a most elhunyt lengyel mar- 
sallt. 

azi margsilag 

szemben 
emberek vagyunk. 

a Szentirásból, 
tés gondolatának kell győzedelmeskednie az 

re- mert csak akkor lesz meg a 

keretein belül is. 
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= Maradjon meg a fajelmélet a tudósok, 
biologusok haszontalan játékának - mondotta 
emelt hangon Baltazár - de ne próbáljon 
valláserkölcsi problémákat megoldani. Mi 
nemcsak test szerint, hanem lélek szerint is 

A püspök ezután több példát idézett 
annak bizonyitásár, hogy a 

faji gyülölet mindig csak veszedelmet jelentett 
a nemzetek történetében. 

lózsef tilta 
a közigazgatási törvény egy pontja ellen 

kozott 

meretes 11-ik szakasz, mely kimondja, 
hogy a megyeil és községi tanácsokba 
csak olyan egyének választhatók be, 
kik a román nyelvet szóban és irás- 
ban birják. Willer Józset dr képviselő, a 
Magyar Párt nevében kifejtette a már 
közismert összes érveket, melyek bi- 
zonyitják, hogy a javaslat ez intézke- 
dése tarthatatlan. A rendelkezés ellen- 
tétben áll a nemzetközi szerződésekkel, 
melyek biztositják a nyelv használatá- 
nak jogát a közigazgatási autonómiák 

Ellentétben áll az. 
igazi közérdekkel. Minden népnek csak 
egy anyanyelve van. Egész vidékek 

vannak, ahol a lakosok nem. tudnak 
románul irni és olvasni. 

Willernek e beszédével szemben 
a bizottság tagjai, élükön a miniszter- 
rel, azt hangoztatták, hogy a törvényt 
nem pár évre, hanem hosszu időre 
hozzák s az iskolákban a gyermekek 
megtanulnak románul irani, olvasri, igy 
majd a paragratus alkalmazása egy- 
szer lehetséges lesz. 

A türelmetlen légkörben folyt tár- 
gyalások során Willer József a köz- 
ségi tanácsok összetételéről szóló pa- 
ragrafusnál szóvátette a jogszerinti 
tagok számát, amivel a valasztások 
eredményeit illuzórikusokká teszik. 
Kérte, hogy a tanácsokba adjanak 
helyet a kisebbségi lelkésznek is, akit 
az egész falu lelkipásztornak tisztel 
és ha a község viszonyait sokszor 
nem is ismerő állami tanitó jogszerinti 
tag, akkor legalább legyen az a nyil- 
vánossági joggal felruházott felekezeti 
iskola tanitója is. A bizottság azt ha- 
tározta, hogy Willer Józsefnek ezt az 
inditványát megfontolás tárgyává teszi.
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Gáll eipősalonban állandó 

divatujdonságok! 
Sandolett cipők 198 menöé 
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N varsandi sötét erdőben... 

Suciu Petrét, a rettegett 
haramiát elfogták a tincai 
ecsendőrök nüvösre került a fosztogató és 

leányszöktető bandita 
Mintha csak egy rémregény alakja 

elevenedne életre. Minha egy darab 
középkorral találkoznánk az alábbi 
történetben. 

Az előzmény; Suciu Petre hara- 
mia hosszu idő óta rettegésben tartja 
Tinca községet és környékét. Az elve- 
temült ember a varsandi erdőn keresz- 
tülhaladó utasokat elfogta, fejbeverte 
és kifosztotta. 

A nőrabló erdei rém 
Beszélik a környéken, hogy Suciu 

Petre, aki leszámolt a reá nézve is 
kötelező törvényekkel, leszámolt azzal, 
hogy valaha is visszakerüljön a tár- 
sadalomba, igen igen szerette a szép 
nőket. 

Nem riadt vissza atfól sem, hogy 
elraboljon asszonyokat és 

rényletet követett el. 
Kétségbeesett férjek és apák azt 

sem tudták, mitévők legyenek, 
hiába rendeztek hajtóvadászatot az 
erdei rémre, nem sikerült elfogni. 

Suciu pedig mohón leste áldoza- 
tait. Ugylátszik a szép nemen kivül, 
a jobbmódu polgárokat is szerette, 
mert nem egyet közülük kirabolt. 

Suciu Petre attól sem riadt vissza, 
hogy késével megsebesitse azt, aki 
ellenállt neki, 

S a nőkkel szemben elkö 
vette azt a gyalázatos eljá- 
rást, hogy meztelenre vet- 
kőztette őket. 

Véres találkozás az erdőben 
Egy tincai lakós néhány nappal 

ezelőtt a varsandi erdőn keresztül 
igyekezett otthonába. 

Egyszerre csak a bokrok mögül 
. 

Naponta elsőrangu 

frissen csapolt sör, 
! zőna falatozással a Redutban ! 

U. o. előzetes bejelentésre kitünő ] 
házikoszt ebéd, vacsora kihordásra 

is kapható jutányosan. 

elébe ugrott a bandita s mielőtt még 
a meglepett férfli csak védekezésre 

leányokat, 
akik ellen erkölcstelen me- 

mert 

gondolhatott volna, egy karóval ugy 
vágta fejbe őt Súciu, hogy nyomban 
eszméletlenül eselt össze. 

A szerencsétllen embernél lévő 
1400 leit elrabolta a bandita. Az ösz- 
szetört férfi vérbeboritva, eszméletle- 
nül feküdt az erdőben, mig végre 
haza tudott vánszorogni. 

Riadalom a lakosság 
körében 

Az eset hire hamar bejárta a 
varsandi erdő környékén lévő falvakat, 
melyeknek lakósai a félelemtől az esti 
órákban már nem is mertek kimenni 

házukból. 
Fenyegető levelet kap a 
csendőrőrmester 

A homorogi 
napokban levelet kapott, melynek irója 

larra hivja fel figyelmét, hogy készül- 
jön a halálra, bucsuzzon el a felesé- 
gétől, mert őt és egy 
meg fogják ölni. 

Bodan őrmester nyomban tisztá- 

Kérem egy szóra!... 
Figyelje meg áraimat : Gumitalpu cipő 70, 

női vászon divatcipő 135, férfi barna cipő 
165, férfi trikó ing 55 lei. Szandálok min 
den számban, fürdődresszek, cipők, sap- 

kák, zsemperek nagy választékban. Minő- 
séggel és árral ön is meg lesz elégedve. 

Rubinné linm ánlán 
zmaaana 

ban volt a levél irójával. Semmi két- 
ség: ezt csak Suciu Petre irhatta. 

Természetes, hogy a csendőrség 
felkészült a nagy találkozásra, hogy 
leszámoljon a varsandi erdő rémével. 

A százarcu férfi 
Egy kis kitérőt teszünk az esemé- 

nyek kronológikus sorrendjében. Suciu 
Petre jobbmódu szülők gyermeke. 
Senkisem tudja, mi történhetett vele, 
hogy haramia életre adta fejét. Mikor 
katonai szolgálatot fteljesitett, valami 
bűnéért elitélték, megszökött a börtön- 
ből. Egyesek szerint bandát szervezett 

csendőrőrmester a 

csendőrtársát 

erre bizonyiték van. E 
Annyira vakmerő volt a bandita 

hogy különböző álruhákban gyakran 
bement Tincara, sőt a csendőrségre 
is, de nem ismerték fel. 

Mint valami fregoli, ugy változ- 
tatta arcát és ruházatát. Valóságos 
legenda szövődött köréje. Rettegtek 
nevének emlitésekor is. 

A fegyver csütörtököt 
mond 

A környékbeli csendőrök teljesen 
felkészülve elindultak az erdőbe, hogy 
ellogják a banditát. 
UÜUgylátszik Suciu már kémei által 

értesült róla, hogy hajtóvadászat ké- 
szül ellene s 

fellegyverezve várta az erdő- 
ben a csendőröket. 

Mikor meglátta üldözőit, elsütötte 
egyverét, azonban a puska csütörtö- 
köt mondott, erre vad iramban mene- 
külni kezdett. A csendőrök tüzeltek 
volna, de az ő legyverük sem sült el. 

Mikor Suciu Petre látta, hogy 
minden elveszett, 

előkapta kését és azzal ro- 
hant az egyik csendőrre, 

de a csendőr ügyes volt és egy jól- 
irányzott ütéssel földre teritette a ban- 
ditát. A harc heves és gyors volt s a 
csendőrség győzelmével végződött. 

Bilincsben a bandita 
A csendőrök erősen megvasalták 

Suciut, akit előbb Tincára vittek, majd 
bejárják vele azokat a községeket, 
melyekben betörést, vagy rablást kö- 
vetett el s mikor a bünlajstromát 

összeállitották, átadják az ügyészség- 
nek. 

Elképzelhető, milyen örömet kel- 
tett a környék lakossága körében a 
bandita elfogatása. 

D cluji medikusok 
sztrájkja 

Cluji jelentések közlik, hogy az ottani 

orvostanhallgatók sztíraájkot kezdtek. 

errirrear 

llégeső pusztitott 
Arneselen 

A közeli Arpasel község gazdái köré- 

ben nagy a szomoruság, amennyiben legutóbb 
jégeső volt, mely a termés jórészét elverte. 

uogamvastll 

D városházán 
ma, Constantin és Elena egyházi ünnep miatt 
hivataljos szünet. 

z z momumsnokl 

I világ legkisebhb könyve 
A világ legkisebb könyvét Oxlord- 

ban, a Boelian könyvtárban őrzik. 
könyv 34 oldalas, 2 milliméter széles 
és 6 milliméter magas, betüit csak 
erős nagyitóval lehet olvasni. A könyv 
szerzője Omar Khayam, keleti iró. 
Cime; Rubayat. Táblája gyönyörü pi 
ros kötésbe van foglalva. A bibliofilek 
szerint a picike könyvnek igen nagy 
az értéke, bár megvásárlását, rövidlá- 

s fosztogatásból, lopásból tartotta fenn tóknak nem ajánlják. 

lávozoti 

Névtele 
mely a 

hogy G 
lett. A 

aki azo 

laszolta 
tesko 

vált, m 

majd h 

A 

egyik s 

vicsné 

ez 

A 
kedésé 
lanács, 
az ujte 
hogy 
Vaját t 
tazda 

Veszél 
a mag



st folyó csehszlovákiai választások 
almával a magyar kisebbségi párt 
lentős szavazatot kapott. A párt több 
mvazatot kapott, most, mint az eze- 
jti választásokon. Kassán és Po- 
onyban erős atmagyart párt, 230 700 
mvazatot kaptak. Igen előre törtek a 
mdéta németek 1 millió 200.000 sza- 

554, a magyarság és a csehek, avagy egy kis 
választási tükörkén 

Prágai jelentések közlik, hogy a [ vazattal. A párizsi lapokat a németek 
előretörése aggasztja. 

Érdekes, 
resztelték, sőt a Népszövetség tudo- 
mására is hozták, hogy Kassán még 
20 százalék magyar sincs, most kide- 
rült, hogy Kassa lakosságának több, 
mint fele - magyar. 

Tincai tudósitónk jelenti, hogy] 
Mkosi Károly ottani kereskedő teher- 
móval Oradeára igyekezett különtéle 
muk bevásárlása végett. 
Hosuaso község közelében az autó 

jütött egy sertést, melynek visitására 
iközelben lévő sertések nekiszaladtak 
n autónak, mely nyolc sertést gázolt 

Arról 
! város vezetősége felmondott a szolga- 
, nemélyzet egyrészének. A szolgák 

muak ellenére, hogy felebbeztek, rö- 
vid időn belül távoznak szolgálatukból, 

deztek fel Csongrádon. 

Greskovics István jómódu gazdákodó 

bejelentette a rendőrségen hogy felesége el- 

lávozott házából és azóta nem jelentkezett. 

mely annak a gyanujának adott uilejezést, 

hogy Greskovicsné büncselekmény áldozata 
lt. A detektivek vallatóra fogták a gazdát, 
ai azonban a legteljesebb nyugalommal vá- 
hszolta, hogy semmit sem tud feleségéről. 
eskovics viselkedése egyre gyanusabbá 
váalt, mire házkutatást tartottak a házban, 
majd hozzáfogtak a a szólő felásásához. 

A munka másfélóráig tartott, a szőlő 

egyik sarkában megtalálták elásva Gresko 
t vicsné hbolttestét. A férjet odavezették a ha 

A CGacsó ujtelepi lakósok furcsa visel- 
kedéséről tett emlitést nekünk egyik városi 
anácsos, aki speciális küldetéssel jelent meg 
2 ujtelepen. Ugyanis egyesek jelentést tettek, 
ay némely gazda teljesen önkényesen 
aját területéről bevezette a vizet a másik 
Mzda földterületere s ezzel komoly arviz- 
szélynek tette ki a szomszédot, csakhogy 
4 maga földjét védje. 

Mikor a tanács felelősségre vonta az 
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16.000 leibe került 
egy sertés elgázolása egy tincai kereskedőnek 

Slbocsátlja a város 
a szolgaszemélyzet egy részét 

nincsenek. 

Névtelen feljelentés érkezett a rendőrségre, 

A községbeliek előrohantak, Ár- 
kosival szembén igen fenyegető ma- 
gatartást tanusitottak ugy, hogy a ke- 
reskedő visszavonult az erdőbe s rej- 
tekhelyét csak akkor hagyta el, mikor 
a csendőrök előkerültek. Vépül is 
16000 lei befizetése ellenében engedte 
tovább az erőszakos és feldühödött 

falusi nép Árkosit. 

1 

értesülüönk, hogy Salonta [ mert felebbezéseiket elutasitották, mi- 
után ők városi alkalmazottak, 
hivatalnokot megillető szerzetti 

tehát a 

1 

Kegyetlenül 
megfojtotta felesegét s a holttestet elásta a szőlőben 

Szeged. Kegyetlen hitvesgyilkosságot fe- ]lomhoz, mire Greskovics Istvan kijelentette, 

hogy vallani akar. Elmondotta, hogy régóta 
rossz viszonyban élt feleségével, aki többször 

el is költözött hazulról. Legutóbb ismét sulyos események szinhelye lesz a magyar 
veszekedés kezdődött a házasfelek között. 

Greskovics egyre jobban felindulva felesége 
után vetette magát, nyakához kapott és addig 
szoritotta, amig megfulladt. 

a szőlőbe és hajnalig tartó munkával sirt 
ásott számára a birtok végében. Itt földelte 

el feleségének holttestét és visszakapálta a 
kiemelt szőlőtőkéket. Egy napig várt a gyil- 

kosság után, majd a következő nap, mikor 

már a szomszédoknak is feltünt, jelentést tett 

a rendőrségen leleségének - eltünéséről. 

Mi történi 
a Gacsőóő Ujtelepen 

illető gazdákat azért a cselekedetért, nagyon 
lenyegető magatartást tavusitottak. 

hogy a csehek azt hi: 

jogaik Castle, a Kylemoore Castle ura, 

a [ 

Göring kirohanása a 
külföldi sajtó ellen 
Dr Berthold Jakab, az elrabolt, de azóta 

valószinülegelegyilkolt nemet ujságiró ügyével 

kapcsolatban a komoly világlapok ertősen 

támadják Németországot. 

Az a Göring, aki Magyarország ellen 

sértő kijelentést tett, most ujabban a külföldi 

sajtót lehülyézte és megigérte. hogy meg- 

semmisiti a- sajtót. Csodálatos, hogy Göring 
mennyire fél az irott szótól, még a gondola- 

tot is le akarja gyilkolni. Az hiszi, hogy egy 

állam terrorizálni tudja a sajtót. Milyen jó 

hogy Gőring szava nem hallatszik az égig. 

Mert, aki a sajtót guzsba akarja kötni, 

felelemről tesz bizonyságot. 

az 

herceg bevonulása. 

A holttestet még az éjszaka kivonszolta 

Az egész világsajtót bejárta Manchester 

hercegének kinos szenzációja. A herceget 

Londonban letartóztattak és a fogházba csuk- 

ták csalásért, mert 630 fontért szabálytalan 

módon elzálogositotta családi ékszereit. Meg- 
irták azt is, hogy a herceg elájult, mikor be- 
zarult mögötte a cella aitaia, de senkise 

beszél arról a tragikomikus kellemetlenségről, 

amelyet a Scrubs-fogház irnokának okozott a 

A Scrubsban ugyanis 

(akárcsak a Markóban) törzskönyvezik a ra- 
bokat. A Scrubs irnokának egy ujjnyi hosszu- 

ságu rublikába ezt a diszes nevet kellett be- 

szerkeszteni : Villiam Angus Drogo Montagu, 

Manchester IX-ik hercege, Earl of Manchester, 
Viscount Mandevile Montague of Kimbolton 

bárója, a Kimbolton Castle, Tandaragee 
tilkos taná- 

csos, a királyi Lancashire-tüzérek szolgálaton- 
kivüli kapitánya, őlelsége testőrségének kapi- 

tánya, a Ycomen ol the Guard tagja, földbir- 
tokos. Csekélység. Szegény fogházirnok, 

gény herceg... 

Müvészeti események 
Budapesten 

Budapesti jelentés közli, hogy ju- 
havában nagyszabásu müvészi 

sze- 

nius 

tfőváros. Ekkor rendezik meg az ünnepi 
hetet, mely alkalommal világhirü ope- 
raénekesek is fellépnek, szabadtéri 
lelőadásokat is rendeznek. Az egész 
müvelt világ figyelme az ünnepi hét 
eseményei felé fordul. 

Ha egyes urak azt hiszik, hogy ilyesmi- 
hez joguk van, tévednek. Előszőr 
szabad a vizet átbocsájtani 

védekezésnek más módja is van; másodszor 
pedig egy városi tanácsost sem 
sértegetni, még akkor sem, ha ismerős, mert 

a tanácsos bivatalos személy. 

is nem 

más területre, a 

lehet 

í 

500 bányász borzalmas 
halála 

Pekingi jelentés közli, hogy egyik 
kinai bányát elöntötte a viz s a tár- 

nákban 500 bányász életét vesztette. 

a 

HOL ? 
Kovács Lajos divatáruüzletében .. 
FPérfi k alap és nyakkendő 

különlegességelk ?7 7 

A legszebb pullovereket, női és férfi di- 

vatcikkeket, gyermekcipőket vásárolhatja 

olcsó árban. Női, férfi és gyermek 

bőr szandálok nagy választékban ! 

Kovácsnál 

Tip .Az Ujság nyomdája Salonra
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Möszönetnyilvánitás 
Mindazoknak, akik felejthetetlen, drága 

balottunk 

Szabó Ferencné 

szül. CGajos Juliánno 
temetésén oly nagy számban ré sztvettek 

mély gyászunkban bennünket részvétükkel 

felkerestek, ezuton mondunk hálás köszönetet. 

A gyászoló család. 

rerorsfrór 

Vonat és autó karamholja 
Párizs. Az egyik pályaudvaron át- 

haladó teherautót elülölte az éppen 
arra robogó vonat. A sotlőr azonnal 
meghalt, 

Mirándulás 
A B. T. C. salontai osztalya május 26 án 

társas kirándulást rendez Feketeerdőre. Ezen 

turára 2 kocsit indit a B. T. C. és pedig 
egy csukott autóbuszt s egy autókamiont. 
Részvételi dij teherautón 100-lei, tagoknak 
80-lei. Az autóbuszon 120-lei az egységes 

részvételi dij. Jelentkezni lehet 24-én 

pénteken estig Lakatos György pénztárosnál 
a részvételi dij lelizetése mellett. Indulás 

a Központi elől vasárnap reggel pontosan 

fél 6-kor. Visszaérkezés vasárnap este 9 
órakor. 

- Ma á. u. 5 órától nagy NSC fréning. 
Kéretnek a játékosok a pontos megjelenésre. 

INTÉZŐ. 

1 

Minden gazda 

minden iparos 

minden kereskedő 

minden intellektuell 

. 

fizessem elő 
napilapiára 

az z Ujsádaral 
Helyi lapb - helyi 

Salonta magyar 

érdek ! - Kötelesség 

pártolni ! Hirdetése 

a legeredményesebb! 

Nyolcszor ellenőrzik a 
vasuti jegyet Salontától 
Bucurestiig 

Kedves polgártársam, aki Bucurestibe 

igyekszel, mikor Oradeát elhagyta a vonat, 

lelekszel a fülke padjára, feltéve, ha van hely 

és a gyér világitás mellett igyekszel Morfeusz 

karjában pihenni. De ne hidd, hogy édes 

álmodat nem zavarják meg. Kiszámitottuk 

és szavahihető tanukkal igazoljuk, hogy 

Bucurestig nyolcszor költ fel a kontrollor, 
nyolcszor néezik meg a jegyedet, beleértve 

a többszörös kalauzcserét. Az ellenőrzés 

pontosságára tehát nem lehet 

MRádiómüsör 
Kedd, május 21. 

Bucuresti 

Felolvasás 
Müvészlemezek 
Hirek 
Vendéglői zene 

Budapest 
Hanglemezek 
Asszonyok tanácsadója 

6 Előadás 
Zenekari hangverseny 

8 Berky Lili és Gózon Gyula eőadóestje 
Katonazene 
Előadás 

11 Jazz zenekar 
12 Bura Sándor és cigányzenekara 

Szerda, május 22. 
Bucuresti 

18 Tánczene 
1910 Altatódalok 
2020 Indulók 
2105 Zongora 
21735 Ária és dalest 
2215 Szalónzene 

Budapest 

510 Diákfélóra 
6 Előadás 
6735 Szalónötös 
810 „Szinmübemutató az 1880 as években" 
840 ,A magyar népszinmü énekesei" 
1015 Zenekar 
11140 Jazz-zenekar 
1225 Zsámboki Miklós 

Sorozatos véres 
verekedések Salontán 

A helybeli közönség ugy van a sajtóval 

szemben, hogy szeretné, ha egyes történések 

akalmával mindig kiirna a neveket. Hogy 
most eltérünk a szokástól, annak különleges 
oka van, nevezetesen az, hogy, mint jó lo- 

kálpatrioták szégyeljük magunkat mások he- 
lyett, szégyeljük, hogy egyes komoly, meglett, 

családos iparos emberek a verekedéshez, mint 
elintézési eszközhöz fordulnak. 

Egy salontai asztalosmester inzultált egy 

iparosembert. Az asztalos természetesen meg- 

gordonkázik 

kapta a magáét, pohár tört össze a fején és 

véresen vitteék haza. 

Egyik kiskocsmában a cigányok vertek 
véresre egy közismert verekedőt, aki 

nagynehezen tudott megmenekülni a 

összeverés elől. 

teljes 

Egy salontai hivatalnokot kártyázás köz- 

ben erőteljesen összepoloztak. Hogy a polo- 
nok ereje milyen volt, azt bizonyára csak az 

illető, szenvedő fél tudná megmondani. 

; Egy salontai gazdálkodó ilfju székkel 

támadt egy komoly uriemberre, aki hozzá 

sem szólt, majd megkapta a magáét. Jól 

panaszunk, 
de a nyugalom megzavarását ületőleg nagyon 

Országos vásár 
A beiusi országos 

28-29 én tartják 

ielhajtható. 

nagyvásárt 

meg. Mindeniéle 
május 

jószág 

összeverték. 
k 

Tegnap este a Piactéren mintegy 10-15 
parasztlegény összeverekedett. 

Hölgyeim és uraim, ezek sajontai képek ! 

ühesszinia ellörii 
a rabszolgaság 

A [ 

intézményét 
Párizsi jelentések közlik, 

Newyork Herdd igen érdekes cikket közöl, 

melyben arról van szó, hogy Abesszinia el- 
törli a rabszolgaság intézményét és fel- 
szabaditja a jobbágyokat. 

csak 

hogy a 

csös kerttel. Ugyanott jókarbanlévő l 
eladók. Értekezni lehet CGuias tanó 

Sir, Horja 15. ' 

Arad városa és az el. 
buktatott hivatalnokok 

ügye 
Ugyszólván valamenyi erdélyi Város 

közvéleményéet élénken foglalkoztotja a nyelv. 
vízsgán elbuktatott kisebbeégi hivatalnokok 
sorsa. 

Mi lesz velük ? Mi lesz ezekkel az em. 
berekkel ? A családjukkal ? Mi lesz, ha uccára 

kerülnek. 

Aradi lapokból igen érdekes dolgot tud. 
tunk meg. Ugyanis Arad város Vezetősége 

fenniartja magának a jogot, hogy kiket bo. 
csájt ela nyelvvizsgát tett városi hivatalnokok 
közül, A város vezetője odanyilatkozott, hogy 

a legjobb akarattal kezeli az ügyet és a hasz. 
nálható munkaerótel nestartia. 

Égy hordó bor ügye 
a salontai dégégen 

A történet szenvedő hőse Spriuger 
Ignác. Az elmult napok egyikén, este 10 óra 

tájban hazafelé igyekezett, teherrel a kezében 

a Str. Reg. Carol uton. A sötétben nem velte 
észre, mert nem is vehetteészre, hogy a járdán 

keresztbelektetve van egy hordókorcsolya 

Ugyanis Bene János kereskedőhőz bort vittek 

s a munkások, akik valószinüleg nem voltak 

tisztában az ilyenkor szokásos szabályokkal, 

keresztbelektettek a járdán a hatalmas fa- 
darabot. Igy történt, hogy Springer Ignác 

testének egész sulyával megbotlott a hordó. 

korcsolyában, a földre zuhant és eléggé 

sulyos sérüléseket szenvedett. 

Springer Igoác a rendőrségen jelentette 
az esetet. Valószinü, hogy a rendőrség 
bevezeti az eljárást. 
mmeeza 

Zánor és talajmenti fagy 
Várható időjárás a következő 24 órára: 

Nyugat felől derüsődés, záporesők, erős 

éjszakai lehülés, talajmenti fagy. 

34--35-ös nőicínő 
75 lei Dárja, miz a készlet tart. 

„MERCUR" elnőszalós 
Nagy Gyula ház 

HEGEDÜT, jókarban levőt, báromne 

gyedest megvételre keresek. Farkas bőrüzlet. 

20 rudas lucernaszéna, rudas számra 

vagy mázsaára eladó. Str. Petőfi 18. 

KERÉKPÁR SZÁMOK izléses hivitelben 
olcsón Erdélyi Mihálynal kaphatók. Str. Re 
gele Ferdinand 7. 

KIADÓ különbejáratu butorozott sz0ba 
Gránicerilor 6. 

KIADÓ az Ouituz 16 sz. 3 szobás 
magánhaz mellékhelyiségekkel nagy gyumoi 

Str. 

, tanitot de már be Cal 

-Z 

EGY ügyes iatal, 
pociogó kutyát megvételre keresek. Str. 
zarmei 6. 

ELADÓ 4 drb. féderes kocsira való 
rék és 2 drb. parasztszekérre való kerék. 
tekezni a főszolgabiróságnál. 

TAVASZI ÉS NYÁRI diva 
nagy választékban érkeztek a Szen! 

tujdonságok 
miklós8) 

ték. 
áruházba. Férfi cájgokban nagy válasz 

EGY ió családból való tiu tanuóra, 
felvétetik. Csomos Istvánné vas és az 

üzletében. EIső 
ELADÓ egy garnitura cséplőgép. E 

magyar g. gyárimányu. Egyenként 1s 
Sír. Jókai 12. szám. 
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